
Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 270 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 270 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013026
Mfr. No.: 3225211
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und erfüllt die Anforderungen der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Arbeitsbereich verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsmerkmale des Produkts und nutzen Sie diese.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine Körperteile in die Nähe der beweglichen Teile des Produkts gelangen.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Kalibrierung und Verwendung genau, um das Risiko von Verletzungen
oder Schäden zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist.
Montieren Sie die Form gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfen Sie die Position der Form und stellen Sie die Sicherungsmutter korrekt ein.

Verwendung

Schieben Sie das Patronenlager vorsichtig in die Form, um die Kalibrierung durchzuführen.
Achten Sie darauf, dass der Hals der Hülse beim Herausziehen aus der Form kalibriert wird.
Verwenden Sie den abnehmbaren Expander und den integrierten ZündhütchenAuswerferstift gemäß
den Anweisungen.
Tauschen Sie Spindeln, Expander und Auswerferstift bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Kunststoffabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zur sicheren Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Artikelnummern zur Hand
zu haben, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewährleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, dass
die Verwendung des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag sicher und effektiv ist. Überprüfen Sie
regelmäßig die Sicherheitsrichtlinien und halten Sie sich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, um die
Sicherheit zu gewährleisten.
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Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Full Length Die is designed to ensure safe use during the sizing of cartridge cases.
Always follow the instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Ensure that you
stay informed about any potential recalls.
Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought it in a
physical store. Always verify that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by vulnerable groups,
such as children. Ensure that children are supervised during use.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform, which provides timely
information on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The die may contain sharp edges. Handle with care to avoid cuts.
Ensure that the die is securely mounted in the press to prevent accidents during operation.

Avoiding Hazards:
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and other potential hazards.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions to avoid accidents.

Age Restrictions:
This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the press is turned off and disconnected from power before installation.
Securely attach the Full Length Die to the press using the provided lock nut.
Verify that the die is aligned correctly and does not wobble.

Usage:

Insert the cartridge case into the die.
Apply consistent pressure to push the cartridge case into the die.
The expander will calibrate the neck of the case from the inside as it exits the die.
Check the neck tension of the cartridge case to ensure it meets specifications.
If necessary, replace the expander or ejector pin with minimal effort.

Disposal Instructions
Dispose of the Full Length Die responsibly in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For further support and inquiries regarding safety, please refer to the designated EU contact point. Always keep this
manual for future reference and ensure it is accessible for anyone using the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die Full Length 1 1/4 para el cartucho 270 Wea Mag. Este producto está diseñado para ayudar
a dimensionar el cartucho de manera efectiva y segura. Para garantizar su seguridad y el correcto uso del producto,
es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Utiliza el die solo para su propósito previsto, que es dimensionar cartuchos.
Inspecciona el die regularmente en busca de daños o desgaste.
Si notas algún daño, no uses el die y contacta a un profesional para recibir asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligro de lesiones: El uso incorrecto del die puede causar lesiones. Asegúrate de usar guantes de
protección y gafas de seguridad durante la operación.
Piezas móviles: Mantén las manos alejadas de las partes móviles mientras el die esté en funcionamiento.
Calibración: Asegúrate de que el cartucho esté correctamente colocado en el die antes de iniciar el proceso
de dimensionado.
Uso de herramientas: Usa solo herramientas recomendadas para ajustar o reemplazar componentes del die.
No uses herramientas improvisadas.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los componentes necesarios, incluyendo el die, el cartucho y herramientas adecuadas.
Asegúrate de que la prensa esté instalada de manera segura y estable.

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa y asegúralo con la tuerca de bloqueo.
Verifica que el die esté correctamente alineado y ajustado.

Uso del Die:

Introduce el cartucho en el die con cuidado.
Asegúrate de que el cartucho esté completamente insertado antes de proceder.
Acciona la prensa para dimensionar el cartucho. Mantén la presión constante.
Una vez completado el proceso, retira el cartucho del die.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Revisa regularmente el estado del expansor y el pin expulsor. Reemplázalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el die, verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos
de metal.
No arrojes el die en la basura común. Busca centros de reciclaje o de eliminación de desechos peligrosos en
tu área.

Información de Contacto para Más Soporte



Para obtener más información sobre el uso seguro del Die Full Length 1 1/4 para el cartucho 270 Wea Mag, consulta
el manual del producto o contacta a un profesional capacitado. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia
con el Die Full Length sea segura y eficiente.
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Guide de Sécurité pour le Die de Longueur Complète
1 1/4 pour 270 Wea Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Longueur Complète 1 1/4 pour 270 Wea Mag. Ce produit est conçu pour dimensionner
les étuis de cartouches de manière efficace et sécurisée. Ce guide contient des informations importantes sur la
sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre die. Veuillez le lire attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le die conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du die pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures lors de l'utilisation de l'outil si les instructions ne sont pas suivies.
Risque de dommages à l'étui de cartouche si le die n'est pas correctement positionné.

Instructions pour éviter ces dangers :

Assurezvous que le die est bien fixé à la presse avant de l'utiliser.
Utilisez toujours les pièces recommandées pour le die. Les pièces non conformes peuvent provoquer
des accidents.
Ne forcez jamais l'étui de cartouche dans le die. Cela pourrait endommager le die et l'étui.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisezle uniquement si vous avez au moins 18 ans et une
expérience appropriée dans le rechargement de munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez le die à la presse à l'aide de l'écrou de verrouillage. Assurezvous qu'il est bien en place.
Vérifiez que la goupille d'éjection et l'expandeur sont correctement installés.

Utilisation :

Insérez l'étui de cartouche dans le die.
Appliquez une pression uniforme pour calibrer l'étui. Ne forcez pas.
Retirez l'étui du die une fois le processus terminé. Vérifiez que le col est correctement calibré.
Si nécessaire, remplacez les pièces usées (expandeur, goupille d'éjection) en suivant les instructions
du manuel.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus le die ou qu'il est endommagé, suivez ces étapes pour une élimination sûre : * Ne jetez
pas le die avec les déchets ménagers. * Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les équipements de
rechargement. * Si vous n'êtes pas sûr, contactez votre municipalité pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Vous pouvez également consulter les mises à jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez
profiter de votre Die de Longueur Complète 1 1/4 pour 270 Wea Mag en toute sécurité. Merci de votre attention et de
votre confiance dans notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag. È
importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del die.
Assicurati che il die sia correttamente fissato nella pressa prima di iniziare il processo di ricarica.
Non tentare di smontare o riparare il die senza seguire le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
Posiziona il die nella pressa e utilizza il dado di bloccaggio per fissarlo saldamente in posizione.
Verifica che il die sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti tra il die e la pressa.

Uso del Die

Inserisci il bossolo nel die, assicurandoti che sia completamente inserito.
Attiva la pressa per iniziare il processo di calibrazione del bossolo.
Una volta completata la calibrazione, estrai il bossolo dal die e controlla che il collo sia stato
correttamente formato.
Se necessario, sostituisci l'espansore e il perno espulsore seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del die.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, come gettarlo in natura o nei corsi d'acqua.
Se il die è danneggiato e non può essere riparato, considera di portarlo in un centro di raccolta per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il manuale fornito con il die o contattare il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero articolo del prodotto per facilitare la richiesta di assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 270 Wea Mag.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wrzeciona FL 1 1/4 do formowania łuski naboju 270 Wea Mag. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz prawidłowe funkcjonowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wrzeciona, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wrzeciono jest prawidłowo zamocowane w prasie przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wrzeciona, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zużycie.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas użytkowania.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wrzeciona samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wrzeciona:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Włóż wrzeciono do odpowiedniego gniazda w prasie.
Użyj nakrętki blokującej, aby zabezpieczyć wrzeciono na miejscu.

Użytkowanie wrzeciona:

Włóż łuskę naboju do wrzeciona.
Upewnij się, że łuska jest prawidłowo umieszczona.
Uruchom prasę, aby rozpocząć proces formowania.
Po zakończeniu procesu wyjmij łuskę z wrzeciona.

Kalibracja:

Kalibracja następuje automatycznie podczas wprowadzania łuski do wrzeciona.
Szyjka łuski jest kalibrowana od wewnątrz, gdy jest wyciągana z wrzeciona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wrzeciona do pojemników na odpady komunalne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusvaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteeseen ja sen käyttöön.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä kosketusta teräviin reunoihin tai liikkuviin osiin, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä die puristimeen lukitusmutrilla varmistaaksesi, että se pysyy paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat, kuten laajentaja ja poistopinni, ovat oikein asennettuja.

Käyttö

Työnnä patruunakuori dieen, kunnes se on kunnolla paikallaan.
Kalibroi kuoren kaula, kun se liikkuu pois dieestä. Tämä auttaa saavuttamaan oikean kaulan
jännityksen.
Varmista, että die on oikeassa asennossa puristimessa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 270 Wea Mag tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 270 Wea Mag

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag. Denna produkt är avsedd för att
storleksanpassa patronhylsor i full längd och är utrustad med funktioner som gör den lätt att använda. För att
säkerställa säker användning och för att uppfylla EU:s allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR), vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och utrustning för att skydda dig mot
eventuella skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Var försiktig när du byter ut spindlar, expander och utdragningspinne. Följ instruktionerna noggrant.
Kalibrera alltid patronhylsan enligt de angivna instruktionerna för att säkerställa korrekt funktion.
Kontrollera att låsmuttern är ordentligt åtdragen innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:

Montera die i pressen och säkerställ att den är ordentligt fäst.
Justera positionen för die med låsmuttern för att säkerställa korrekt tryck.

Användning av Full Length Die:

Tryck försiktigt in patronhylsan i die.
Kalibreringen sker automatiskt när hylsan trycks in. Hylsans nacke kalibreras från insidan när den rör
sig ut ur die.
Kontrollera att hylsan har uppnått korrekt nackspänning innan du fortsätter.

Byta ut komponenter:

Om spindlar, expander eller utdragningspinne behöver bytas ut, gör detta med försiktighet.
Se till att du använder rätt artikelnummer för att beställa nya delar.

Avfallshantering
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera alla återvinningsbara material och se till att de återvinns på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea
Mag, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att ha produktens artikelnummer till hands
för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod na bezpečné používání produktu: Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 270 Wea Mag. Tento produkt je navržen tak, aby
zajistil bezpečné a efektivní plné rozměrování nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
přestaňte produkt používat.
Informujte se o případných aktualizacích a výzvách k vrácení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím produktu se ujistěte, že máte na sobě vhodné ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.
Při manipulaci s nábojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Pokud dojde k úniku nebo poškození nábojnice, okamžitě přestaňte používat produkt a postupujte podle
pokynů pro bezpečné odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že lisovací stroj je vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Nainstalujte Full Length Die do lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně upevněno pomocí zajišťovací matice.

Použití

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu aktivujte lisovací stroj a dbejte na to, abyste sledovali proces kalibrace.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici z die a zkontrolujte její hrdlo.

Údržba

Pravidelně kontrolujte expander a vyhazovací pin. Pokud zjistíte jakékoli opotřebení, vyměňte je za
nové.
Udržujte die čisté a suché, aby se předešlo korozi a jiným poškozením.

Pokyny pro odstranění
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Pokud potřebujete produkt zlikvidovat, dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byl produkt uložen na bezpečném místě, dokud nebude správně zlikvidován.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte kontaktovat svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici číslo výrobku pro snadnou identifikaci.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 270 Wea Mag.


